
Заблуждения переводчиков (1.4.5)

Заблуждение 1.4.5. Диплом переводчика – это то же, что перевод- чик с дипломом •
ЭТО ПРИВЕЛО К ТОМУ, ЧТО большинство обладателей диплома переводчика
переоценивают уровень своей квалификации, выполняя при этом работу «без оглядки»
на связанные с ней проблемы, а значит, некачественно. • НА САМОМ ЖЕ ДЕЛЕ тот, кто
занимается переводом, имеет диплом о высшем образовании, но не имеет высшего
образования в переводе. Это вызвано слабостью национальной школы перевода с
иностранного и полным ее отсутствием в переводе на иностранный язык с родного. В
связи с этим для приведения выпускника вуза с дипломом переводчика в соответствие с
требованиями, предъявляемыми к нему как к специалисту, требуется определенное
время, затрачиваемое на приобретение профессионализма через опыт, приобретаемый
на аналитической основе.  
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